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a takarékos és okos hazi®
asszony, ha el akarjak té~
riteni: ,Ne faradjon!...
En kdvémat mindig csak
a ,kavédaralo“val ellatott ,Valddi Franck“~kal

f6z6m. — Csak azt adja nekem!"

L<

A Kézponti Vasarcsarmokban eladasra kerdilg élelmiszerek tajékoztatd arai 1925. évi augusztus ho 30-an:

Marhahs.

Szegye, gulyashis I............. 1 kar. 28
Vesepecsenye, felsal.............. 1 38
Borjuhus.

Hatulja, I-rendd.................. 1 41
Eleje oo, o1 22
Borjuméaj vagy vel6 1 28
Porkoltnek ... 1 22
Sertéshus.

Karaj, 1. osztaly.................. 1
Comb, lapocka, tarja... 1
Oldalas. 1
Tepertd......ooevevee e 1
Szalonna, olvasztani val6 .. %
1
Sonka, fiist., hatsé 1
Kolbész, nyers.... 1
, fustolt ... 1
Virsli....ccooooeennee. 1
Fustolt sertésnyelv 1
marhanyelv 1
Baromfi, élé.
Csirke, rantani val6 parja
,» sutni valé .
Tyuk......
Ruca, sovéany . parja 50—70
., hizott ... 1 kgr. 32—35
Lad, hizott . 1 30—32
Pulyka ......... 1 24
Pulyka-jérce. 1 20—22
Fiatal liba . . 1, 30-32
Fiatal ruca............ 1 drb 50-60
Fiatal ruca, hizott 1 kgr. 30—32
Baromfi, tisztitott.
Csirke, sutni val6 .............. 1 drb. 35—40

(Az arak ezresekben értenddk.)

Tylk........ 1
Ruca........ 1
Ladm§j ... 1
Ludaprélék 1
Ladzsir ... 1
Fiatal liba 1
Fiatal ruca 1
Hal.
Ponty 1 kgr. 30—40
Harcsa 1, 40-45
Csuka 1 . 20—30
Aprd, kevert hal 1 15
lvecsege 1 .. 60—70
RaK e, 1 drb. 2—3
Tej és tejtermékek.
Tej, teljes 1 liter 56
Tejszin, habnak ........ 1 40—50
. 1, 24-30
1 kgr. 80—86
1, 12-14
| _ ) 1 . 30-36
Sajt, ementali, eredeti r o, 80
- trappista, eredeti r ., 46
Liptoi ..o 1 kgr. 30—40
Liszt és kenyérnemuek.
Blzadara ... 1 kgr. 71
0 sz. finom tésztaliszt ... 1
2 sz. f6zbliszt................... 1 6'5
Kenyérliszt . ... e 1 6
Tojas.
Friss tojas, teatojas ........ 1 drb 21
Zoldség.
Idei répa ........ 1 csomo
Petrezselyem (jj 1
Fejlesképoszta 1
Salata 1

Savanyitott k&poszta
Uj zéldhagyma..........
Uj z6ldborso......
Uj burgonya...
Uj kelkaposzta..........
Uj idei uborka

, karalabé

Fiatal tok..
Zoldpaprika.....
Tokkaposzta
Zoldbab........ccccvvnne.
Kovészos uborka....

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Champignon .
Eti varganya
Szegfligomba

Szilva ringlé
Kék szilva.............
Magvavalé szilva
Gorogdinnye.........
Aranyalma .. .
Z6ld fUge....coovevniiricen 1

s S S S s s s s s

drb

1
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Hirdetések kizaroélagos felvétele: Rudolf Messe hirdetési iroda VI, Podmaniczky-utca 49. Telefon 8.39. és 80-40.
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Az Isten haza.

Ahogyan ott pompazik a dombtet6én, vagy a volgy
0lén, vagy a nagyvaros terének a kozepén: mintha
kébe fagyott imadsadg, vagy az eget ostromld ajta-
tossag volna. Fenséges tornyai a foldet kotik dssze
az égboltozattal és a hivd, jambor embersziveknek
megmutat.jak az utat az Isten trénusa felé. Igen,
a templom a béke és a szeretet hdza, amelynek falai
kozott gydlolet és szenvedély nem lakozhatik. Sze-
liden, reszketve bug az orgona szava, mint valami
mennyei zenekar himnusza és mint zsolozsma széll
az ég felé, hogy 0Osszeblelkezzék a csipkefinom
baranyfelh6kkel. Az emberek pedig meghajtjak
fejlket, minden foldi dolgot és salakot kivetnek a
lelklikb6l, hogy tiszta, szent aldozatot mutassanak
be az ég Uranak.

Szent hely volt a templom, ahol az emberek Ujra
I- en gyermekei lettek. O&zis az élet sivatagjaban,
ahol felfrissiltek a lélek eltikkadt er6i. Menedék-
hely, ahova kétségek, veszedelmek, viharok idején

volt megbujni. Amikor pedig az élet gyilkos
kuzdelmei véresre sebezték az emberek testét és
lelkét: gyogyulast, orvossagot Ujra csak a templom
hivos falai kozott remélhettek. Az oltar Iépcsején

eleitek a legszentebb emberi érzések és kigyultak
aldozat szent flizében, hogy diadalmas hirnnu-
> ikkal bezengjék az egész életet...

“la is vannak templomok és mégis mennyire mas

mmtapldm — ma, mint volt régen. Ma is jarnak az

berek templomba és mégis mennyire mas a fo-
cisuk és letérdelésik. O, hisz a josagos Isten
ifségét sok mindenhez lehet kérni! Egy Uzlet meg-

"m¢ el6tt, hogy a miénk legyen a nagyobb haszon.

ae.-0s egy pillanatra beugrani a templomba, hatha

"UJOSLABU
™ urak, hélgyek
és gyermekek

viseljék a vilaghird

cipbket

még az Isten is segitségiinkre lesz! Ha baj, beteg-
ség, ilyesféle ér: menjlink a templomba és kdssiink
Otvenpercentes kiegyezést az egek Uraval, héatha
hamarabb elmulik a veszedelem. Persze, ha nincs
semmi baj, ha jél megy a dolgunk, akkor felesleges
a templomba elnézni. Minek akkor a jo Isten segit-
sége, mikor a magunk pénze is elégnek bizonyul?
Es mért zaklatnék Ot mi: az egészségesek, a meg-
elégedettek, a boldogok, mikor tgyis elég baja lehet
a betegekkel 4s a boldogtalanokkal!

*T4j, kiszikkadtak az emberek szivei és a nemesebb,
szent érzések hajléktalanul kéborolnak a féldon.
A hidegfény( szemekben nem csillan meg a hit
vildgossaga, a csuggedten aldhullé kezek nem isme-
rik a remény gyonyor( érzését és a megvaltd szere-
tet nem dobogtatja az emberek kifaradt sziveit.
Az emberek elmennek a templom mellett és talan
még a kalapjukat is elfelejtik megemelni. Hogy
csak egyetlen pillanatra is bemenjenek, arra nem
érnek ra. Nem érnek ra, mert a gondok hajszoljak
kifaradt testliket, a gyilkos kenyérharc tiizeli er6t-
len akaratukat és szomjasan, éhesen rohanniok kell
az élet poros orszagutjan, izz6 nap sugarhevében,
verejtékezve, meggyotorve és érezve, hogy egyetlen
pillanatra sem szabad megpihenni.

Pedig a templom ajtaja nyitva van és varja a
csiiggedbket és az elesetteket. Szeliden bug az
orgona, csak meg Kkellene hallani a muzsikajat.
Fehéren szall az ég felé az Isten hazanak fustje:
a tomjén, csak észre kellene venni. Igen, csak annyi
kellene, hogy az ember Gjra ember legyen és Ujra
hallgasson a sziv legnemesebb érzéseire. Es akkor
Ujra telve lesz az Isten haza hivé emberekkel, akik
a lelklik legszentebb érzéseib6l emelnek oltart az
Isten tiszteletére!

EGYEDULI ARUSITO:

Székely és Tarsa

Budapest IV, Muzeum-kor(it 7.

LUDTALPBETETEK
NAGY VALASZTEKBAN
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A fehér rokak.

Szegény Nathalie.

Ott fekldt a puha szényegen elterlilve. — a sz6
nyegen, mely az ebédl§ palldjat boritotta, mig a ke-
gyetlen szivi férj, névszerint Alfréd, a halészobaba
sietett, hogy atoltozkodjék s aztan eltdvozzék ha-
zulrol.

Sok keser( csalodas érte ez ifju holgyet, midta
az anyakonyv bizonysaga szerint szlletett Homoky
Nathaliebdl férjezett Illoky Alfrédnéva lett. lgen
keser(ien esett szivének a naszutazdsnak elmara-
dasa, mit a férj ugyan az Ugyvédi iroda sirg6s
és fontos teendGivel iparkodott — nejének nézete
szerint — igen hidnyosan kimenteni. Sajatsdgos
volt tovabba az ujdonsilt férjnek allaspontja, me-
lyet a menyecske Rembrandt-kalapjaval szemben
elfoglalt, midén azt feltlin6nek és a sutba teendd
nek talalta, holott vélegény kordban rajongott
érette; nem kevésbbé... de minek soroljam el
egyenkint azon kisebb-nagyobb barany- és nem
barany-felh6ket, melyekkel Alfréd a mézesheti ég-
aljat gyakran igen is borussa tette. Attérek mind-
jart a legnagyobbra, arra, mely Nathaliet a foldre
teritette — a foldre — a palléra — a szényegre!

Képzeljink egy ifja n6t, kinek boldogsaga elsé
napjaiban férje Kkijelenti, hogy: megbocsass, de
bizony én a mai estét nem fogom itthon tolteni,
van nekem egy légi vacsordlé-kompaniam, mely
hetenkint minden keddi nap 6ssze szokott gydilni,
s én megfogadtam, megigértem, hogy ezt a j6 szo-
kéast hédzas létemre is megtartom... Amit akar-
melyik n§ szdlana — kit férje ily mddon el akarna
hagyni —, azt megmondta Nathalie is, konnyekkel,
szemrehanyasokkal, kdényorgéssel. Kezdte oly alta-
lanossagban formuldzott maximéakkal, mint hogy:
,Hazastarsnak semmit sem szabad kilon élveznill s
végezte oly alanyi felkiéltdssal, mint , Anyam,
anyam, ha ezt tudtad volna, dehogy adtél volna
férjhez engemetl.

A falrahanyt borsé hatdsa mélyrehaté azon be-
nyomaéstalansdghoz képest, mellyel Alfréd tirelmé-
nek eserny6je alatt a héazi zivatart kiallotta. Még
azt merte gonosz csipkedéssel ellenvetni, hogy 6
csak Nathalie jonevének érdekében jarogat el, ki-
I6nben az § kis felesége okvetleniil gonosz hazi zsar-
nok hirébe keverednék, aki férjét cérnaszallal koti

ENYASSZONYI| KELENGYEK,
z0k, sajat készitmenyéi néi-

vegytisztitd, csipkét
tisztito és kelmefestd
— TELEFON: Jbézsef 2—57.

az asztallabhoz. Megcsokolta a szép homlokot s el-
tavozott.

El a ,,fehér rokdkhozll. Mert igy hivtak azt az asz-
taltarsasagot, amint hogy az ily tarsasdgok igen
sajatsdgos neveket szoktak keresni.

Mikor Alfréd visszatért az elhagyatott haz tliz-
helyhez, annak urnéjét elterilve talalta a szénye-
gen. Nem vérében, csak pongyolajaban, mely épp
oly kedvesen illett arcdhoz, mint a vondsain el-
omlé duzzogasnak gyonge fatyola. Az elterulési
helyzett6l nagy hatést vart, tuntetésnek szanta azt
a kemény sziv ellen. Alfréd majd elszérnydkodik,
ha igy talalja, megkérdezi, midta hever a foldon s
akkor értestl a rettent§ tényr6l, hogy Nathalie az
egesz estét igy toltotte. Lehetetlen, hogy a folfede-
zés a szénalom egy csirdjat magba ne hajtsa a
szikla-szivben is s a hitetlen blnbénataval ne igye-
kezzék a megsertett hazi isteneket kiengesztelni.
Nem ily viragosan, de ily értelemben okoskodott
Nathalie és szorongva hallotta esti tiz 6rakor az is-
merds lépések ropogésat az el6szoban at kozeledni.

Nincs bosszantobb az eltévesztett hatasnal!
Alfréd sem meg nem ijedt a fekvd helyzeten, sem
nem szanta-banta bdlneit, hanem semmi rendkivuli-
séget nem véve észre, jokedviien elmesélte, milyen
kellemesen toltotte estéjét.

E jelenetek az egyesult !lloky-Homoky-hazba.n
a héazassdg els6 honapja alatt méar haromszor is-
métlédtek s ma — a hd negyedik keddjén — ismét
(6 ismét!) kiszobon allnak.

De Nathalienak valami fejébe szokken, egy otlet
villama megvilégitja a duzzogd sotét arcocskat, fél
kézre tamaszkodik s aztan igy sz6l magéaban: ,,Léat-
nom, tudnom kell, hov4 jar, latni akarom és fogom
ezeket a fehér rokakat, akik hazi életiinkbe tortek.
Utana megyek. Mint ng ezt nem tehetem, — at6lt6z-
kodoém férfinak és kdvetem!ll

Felszokik 0ltéb6l, el6szor a ruhatarba lopozik,
onnan urdnak egy Oltozetét sebten eltulajdonitja,
s aztdn bezarkozik haldszobajaba. Néhany pillanat
mulva egy igen kedves kis fické mosolyog a tukorbe
és prébalgatja, hogy all a kirt6kalap jobban, hatra-
csapva, oldaltvdgva vagy el6rehGzva? Az utdbbi,
mint éji kalandozasra legalkalmasabb kalapviselési
mod, fogadtatott el, s ahogy a foveget mélyen a
szemébe hizta, fejecskéjét meg a gallérba dugta,
nem kandikait ki semmi mas, mint egy leharapni

len- és pamutvasznak, asztalnem(ek, torilko-

és férfi-fehérnemliek jutanyos arban kaphatdk

DRICH IMRE Budapest IV, Deak-ter 3 (Belvaros)
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valo pici orroeska! Nagyon tetszett igy maginak
s amikor a tukorben azt a fess fickdt vizsgalgatta,
aki kezeit a felolt6 zsebeibe mélyeszti, elmosolyo-
dott s egészen elfelejtette, hogy az a fiatal fické tu-
lajdonkép a vilag legboldogtalanabb asszonya, akit
kegyetlen férje hiitleniil elhdgy néhany fehér réka
kedvéért. Eh! micsoda papiros akad a felolté zse-
beiben kotordszo kezébe? Nagyon j6 szolgalatot fog
tenni egy milligyertyapecsét kivételénél, melyet a
kabaton folfedezett. Kihtzza... ismerds iras...
Sziics Palié, azé a régi jO baratjuké, aki Alfrédet
is hazuknal bemutatta s nagyban hozzajarult (a
boldogtalan!) e héazassag megkotéséhez, mert tolta
Alfréd szekerét Nathalie sziileinél. Levél nem azért
kertil ifja holgyek kezébe, hogy elolvasatlan marad-
jon, ez a levél meg éppen olyan okmany, mely
mindjart bekezd$ soraival kivaloan figyelemremél-
tonak mutatkozott. Szordl-szora igy hangzott:
wKedves Alfréd!

Néhany nap mulva megndsiilsz s én szivb6l id-
vozollek ezen az j palyan, mely hogy rozsakat te-
renvjen, a te kertész-kezedtdl fiigg. Nathalie szép, jo
¢s okos — esak egy hibaja van, melyrél azonban
nem tehet s ez az, hogy sziileinek egyetlen gyer-
uicke, aki az otthon csillagrendszerének kozpontja

't, kinek mindenki szolgilt, kihez minden alkal-
mazkodott, kinek kedvét mincenki leste s kereste,
1l beeéztek, kényeztettek, himes tojasnak néztek...

(A torténeti igazsig megkoveteli, hogy e helyiitt
a7 olvasé ajkacskainak egy kissé dacos kunkoroda-
<6l tegyiink emlitést. Egy pillanatig abba is
tagvta az olvasast; maga elé nézett a levegdbe,

tin mégis esak folytatta.)

....szoval Nathalie egy elkényeztetett kis mand.

. ilyen természetekben meg szokott a hajlanddsag
nni férjiikbél is oly gépet esindlni, mely az 6 ked-
viikért mozog, forog — van. Igen, igen, kedves
‘ifréd, én mar méatkakorotokban megfigyeltelek és
brlattam, hogy ha te 1dc]el\01an nem kezded el kis

‘cségedet magadhoz nevelni és szoktatni — majd
nevel és szoktat magahoz! ... Es te nem tehetsz

" 1épést sem a hézon kiviil az 6 lattamozott enge-
élye nélkiil, nem nyujtézkodhatol ki pamlagodon,

6 a karszékben kivan latni, egy szivar elszivé-
10t pedig folyamodvanyt kell benyujtanod! .. .*

<hdm, lam! gondolta magdban Nathalie.)

. Kevés nében van meg az okossig, hogy a

'.l N/mll)ddbdgdt ne korldtolja, s azt hiszem, Na-

SZEP, JO, OLCSO B U N D A K SZEP, JO, OLCSO

RESZLETFIZETESRE VIDEKIEKNEK IS!
SZORME: EXPORT:IMPORT RT., BUDAPEST VI, TEREZ-KORUT 10.

2000 K bélyeg bekiildése ellenében a feltételeket és gysnyori modelljeinket tartalmazé képes divatlapunkat bérmentesen kiildjiik !
H!HlI!lllll“lllllllllll“lllllll"llll“l“lll“lllllllllllllllllllll“llllllIlllllllllllllllllllllIllIl||lllIIlIllll“l.lllllllllllllllllll"lllllllllllllll

[~ 3

thalie-ban legkevésbbé. Ki kell hat kiizdened e sza-
badségot, nem hogy visszaélj vele — s6t ellenkez6-
leg azért, hogy mint onkéntes &ldozatot labaihoz
rakd. Rabnak szeretem én a férjet, — de oly fogoly-
nak, aki zsebében hordja a borton kulesat. Ha neked
volnék, tudod-e mit tennék? Adok egy recipét, mely-
nek elénye, hogy ki van probalva; magam is alkal-
maztam elsé feleségemnél. Azon kezdeném, hogy a
naszutazds elmaradna és bevinném az én kis felesé-
gemet azonnal a mindennapi élet kerékvagasaba,
hogy az elsé alom mamoridban szinte ontudatlanul
hozzatérédjék az én hazirendemhesz. . “

(Min6 folfedezés! Tehat azért maradt el a nész-
at?)

,...Aztan miel6tt legnagyobb kartyamat kijat-
szanam, megkisérteném kitudni, mennyire engedé-
keny s mekkora az én befolyasom. Kivanj téle pl.
egy hitsagi aldozatot . . .«

(Ah! a Rembrandt-kalap!)

,»Ha megteszi, akkor ne riadj meg a legnagyobb
merénylettél és kovesd az én példamat, aki mind-
jart hazassagunk els6 napjaiban szakitottam ma-
gamnak egy szabad estét azon iiriigy alatt, hogy
egy barati korrel kell toltenem, — melynek hamar-
jaban a ,,fehér rokak® szeszélyes nevét adtam. Na-
gyon nehezemre estek a hazi tusdk, melyeket a
fehér roka intézményének érdekében folytatnom
kellett. Fajt, végteleniil fajt, hogy azt az én szegény
feleségemet igy elkinzom... de a nevelés fogott.
A menyecske egészen atvaltozott...“

Nathalie tobbet nem olvasott. Elég volt ennyi is
arra, hogy nagyon hamiskasan és igen furfango-
san elmosolyodjék.

Hirtelen leveti a férfiruhat és belemeriil egy gyo-
nyorti pongyola csipketengerébe. Még egyszer a ti-
korbe néz... egy kis igazitds a hajon... aztan el
a boudoirba, ahol magat egy pici karosszékbe veti,
pici 1abat a kandall6 vasara fektetve.

s varakozik.

Alfrédnak a kis szobat kell érintenie, ha a hazi-
tizhelyt6l a fehér rékdk barlangjiba fog menni.

S & kozeledni latszik. Legalabb Nathalie-nak gy
tetszett, mintha a szomszéd szobaban l1épéseket hal-
lott volna. Egy ember jirt ott — az bizonyos, de
megallt. Mért 4llt meg, tdn habozik?.

Igen, 6 habozik. Alfréd a masik szobaban all és
éppen lelki erejének osszeszedésével van elfoglalva
a bekovetkezendd tusdra.
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Mert lia az emberbarati konyorilet e felkiéltast
sajtolta ki bel6link: ,Szegény Nathalie!”, ugyan-
azon érzelemtdl indittatva mondhatjuk azt is, hogy:
»Szegény Alfréd!"

A férj sem szenvedett kevesebbet a kiizdelemben,
mint ifju neje; ennek védekezése csak annyi lelki-
er6t vett igénybe, mint az 6 ostroma. Azok a kony-
nyek lelkére csopogtek forré olajként, azok a
szemrehanyasok és panaszok, melyek arén a lakés
kijarataig vergddott és kiszobét atlépte, nagyon, de
nagyon elevenre taldltak; nyugalomra vagyo ter-
mészete a tusak alatt szazszor is kész lett volna a
békekotésre, ha idejekoran nem jut eszébe az elv!

Mert érezte &m, hogy Sz(ics Palinak igazsaga van,
s hogy' erre az 6 feleségére egy kis hazi idomités
nagyon rafer.

S ha csak fajdalmas lett volna a kiizdelem, még
hagvjan, de ami aztdn kovetkezett, mikor a kiisz6-
bot atlépte s az utcéra lekerilt, az meg éppen unal-
mas része volt az 6 egész vallalkozasanak.

A fehér rokadk nem léteztek, tehat neki sehova
se volt mennie. Senki se varta sehol sem. Egy jol
fitott, kedvesen berendezett lakast kellett elhagy-
nia, hogy lenn az dres, hideg, szeles utcdkon egye-
dul 6égyelegjen s az id6nek lassu éltetéserdl tartson
elmélkedéseket. Prébalt ugyan betekinteni oly ven-
déglébe vagy ké&véhazakba, hol hajdan ismer6soket
szokott talalni, de vagy nem lelte meg &ket régi
helyeiken, vagy — 0@szintén szélva — rendkivdil
unalmasoknak tapasztalta az egykor kellemes paj-
tasokat is. Lehet, hogy részben az 6 kedélyallapota-
ban is rejlett az dsszeférhetetlenség oka. Az 6 esze
bizony otthon maradt, latta az 6 kis feleségét sirni,
busulni, unatkozni s bosszankodva gondolta, hogy
ime két egyén, akik egyutt igen jol mulatndnak,
kiilon-kllon valé unatkozésra vannak kéarhoztatva.

Nem csoda tehat, hogy Alfréd ily unalmas estére
és a rendes kizdelmekre valé kilatassal habozva
alldogal.

Folytassa-e még tovabb is a harcot? gondolja
magaban s arra az elhatarozasra jon, hogy ha mar
elkezdte, be is kell fejezni. Nathalien a megtorott-
ség, az engedékenység semmi jele sem vehet6 észre
— tehét rajta!

Még egyszer atgondolja érveit, még egyszer meg-
keményiti szivét, a tikorbe néz s rémiilten veszi

észre, hogy elfelejtett eléggé elszant arcot vagni.
Még két rancot hiz a homlokra... Ugy!

Az ajto nyilik.

Nathalie es Alfréd szemt6l-szemben allnak.

IDe mi ez — inino bdvdlet (zi veled boho jatékat,
0, Alfréd? Viharos borulat helyett tindokl6 der(ben
Uszik a boudoir. N6d a legbajosabb mosollyal tdvo-
z0l...

— Hat maga még itthon van? — sz6l derilten —;
azt hittem, mar régéta elment.

— Egy levelet kellett irnom, az késleltetett, —
felel Alfréd, ki alig tudja csodalkozasat elrejteni.

— Siessen, édes, — mar nyolc 6ra s a réka-cimbo-
rak megharagszanak magara, ha elkésik... De jo
isten, mit néz olyan csodalatosan reAm?

— Még kérdezed, — mond Alfréd, s kalapjat le-
teszi egy asztalkéra; — viseleteden csodalkozom,
eddig marasztottal és most magad kiildesz.

— Ne is juttasd eszembe azt a bolondségot...
Bocsasd meg, hogy oly esztelenul viseltem maga
mat.

Es feléje nyuijtotta kacsojat.

Alfréd megragadta, megsimogatta s maga se
tudta, hogy — ott tlt a mésik kis karszékben, éppen
a felesége oldalan.

— Hat magacska — ha ugyan nekem is szabad
oly kemény kifejezést hasznalnom — esztelen(l vi-
selte magat? — enyelgett ragyogd képpel Alfréd,
mig ujjai a pongyola csipkéivel jatszottak.

— Természetesen! Onzé voltam ... meg akartam
magat fosztani szabadsdgatol ... de igérem, hogy
ezentul egészen megvéaltozom ... T6lem jarhat-kel-
het, ahova, amikor akar... Hallja! az éra egy-
negyedet Uit... Egynegyed kilencre ... a fehér rokak
Varjék ... siessen!

Hadd véarjanak még egy kissé, — sugja Alfréd,
fejét a feleség vallara hajtva.

- De a fehér barany fél a fehér rokaktol... még

szét talaljak tépni ... ha maga miatta itthon marad.

Valami papirka a foldre esett, amint Nathalie
zsebkendGjét zsebébdl kihuzta. Alfréd folveszi, ra-
néz ... A Szlics Pali levele!

Mindketten elnevetik magukat s a kacagas vége
egy hosszu, hosszu csok.

...E naptdl fogva soha tobbé Ulokyné egy szot
sem hallott a. fehér rokakrol. Bérezik Arpad.

MBAYER
A LEGMEGBIZHATOBB ES LEGENYHEBB HASHAITO

mint

SOVANYITO-SZER
esténként | szem korlatozza a belekben a tapanyagok
hosszl  id6zését, béséges felszivodasat és kihasznalasat
anélkil, hogy hénapokon at szedve is artalmatlanna valnék.
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Divatok kialakulasa.

(Ezt a beszélgetést egy mindig divatosan 06lt6z-
kodd szép asszonnyal folytattam. Kivételesen — én
beszélhettem tobbet. De ennek a magyarazata az,
hogy az a bizonyos szép asszony a. korzon sétalt, én
pedig az — Iréasztalom, mellett iltem,. Természete-
sen azt- képzeltem, hogy 6nagysaga mellettem Ul és
hallgatja az én szamaimat. Valahogy ilyenforman
folyt ez a. képzeletbeli beszélgetés):

A SZEP ASSZONY (mert én udvarias ember
vagyok és nem, felejtkezem el arrdl, hogy mindig
n holgyeket illeti meg az els6 sz6): Ugyan, ne mond-
jon mar ilyen szamarsagokat!

EN: Mar pedig igy van, nagysagos asszonyom!
A divatok kialakulasédban ne keressunk esztétikai
indokolast. Ha Baurepaire herceg vallan kelés nem
tdmad, a vallmagassagban tartott kézzel valé kéz-
fogas soha nem lett volna divatos. Es ha Josephine
csaszarné fogai szépek lettek volna és nem kellett
volna, alland6an eltakarni hibas és hianyos fog-
sordt. az elmult évtizedek szép asszonyainak a kezé-
ben nem lett volna alland6an a batiszt csipkés zseb-
kend®.

A SZEP ASSZONY: Nekem itt felhozhat annyi
torténelmi példat, amennyit akar. Nem tudom ellen-
6rizni. Hanem, tessék, magyardzza meg ilyen alapon
a mai divat kialakulasat.

EN: A legnagyobb orémmel, nagysagos asszo-
nyom! Ttt van el6szor: a nék elférfiasodasa. A diva-
tos. karcsu, majdnem fius alak, a pubi-frizura, amely
a férfiak hajviseletéhez mutat kdzeledést és a ciga-
rotfazés. Nyugodjék bele, asszonyom, egyiknek sincs
meg az esztétikai indokoldsa. Nem azért lett ilyen
a divat, mert szebb, hanem: mert a nék felszabadu-
lasi mozgalméval harmonizal. A ndk jelentékeny
része a habora alatt kénytelen volt hozzaszokni az
onallésaghoz. A férjek, a csalddapak a lovészarkok-
ban szenvedtek esztend6kon keresztul, a csaladi es
léi fenntartasi gondok mind az asszonyok vall6ira
nehezedtek. Gondolja, hogy ezek a megvéltozott
évek nyomtalanul vonultak cl a nék tarsadalma
folott? Ne higvje, asszonyom. A nék kénytelenek
voiiak folytatni a férfiak munkdjat, vagy legalabb
is hasonlé munkakorre kényszerilltek és ez egész
bilivilagukat atalakitotta. Ennek az atalakulasnak
a ! iils6 kifejez6je a n6k ferfias divatja. Azok a nék.

k a ferfiak helyett dolgoztak a haborl alatt,
kius6 megjelenésikkel is hangsulyozni akartak a
megvaltozott id6ket. Az Ujszeriség aztan a tobbi
- is hatalméba Kkeritette és azok lettek elsGsorban
kévet6i az Uj divatnak, akiknek a haboru alatti
miikodése semmi okot és alapot nem szolgaltatott
erre. igy lett, a dolgoz6 né kényszer(i divatjabol a
'mgyvilagi né fius alakja, pubi-frizurdja és ciga-
xttdzésa.

A SZEP ASSZONY (mosolyog): Mondjuk, hogy

. Kozlbnye —

sodronyagybetét, gyers W

\ashutor, rézhutor, reseeasresss

» TARSA vasbutorgyaraban
Budapest V11, Dob-utea 58. Képes érlapot kiild dijmentesen. m

igy van... De hat akkor mit sz6l a n6k mostani
0ltozkodéséhez?

EN: Nagyon helyesen adta fel a kérdést, nagy-
s&gos asszonyom. Ez az érem maésik oldala. Ezt épp-
Ugy a sziikség és a kényszer(iség diktalta. A né
els6sorban és mindenekfolott: mégis csak nd. Bar-
mennyire is igyekszik a férfival valé egyenjoguséa-
gét kils6 megjelenésével is igazolni, de nem volna
igazi nd, ha lemondana a n@iség finom és csabitd
eszkozeir6l. Hogy ugy mondjam, arrdl a varazsrdl,
amelyet a n6 lénye &raszt maga korul és aminek
a férfiak nem tudnak ellenéllani. Minthogy pedig
egvirdnyban nagyon messzire tévedt el az elférfia-
sodas Utjain, csak természetes, hogy a maésik olda-
lon hasonloan erds, sét tulzott eszkozokkel akarja
ndiségét hangsulyozni. Itt van a tapadd révid ruha,
a mély kivagasok, a pokhald harisnya, az er6s par-
fimok, a rouge és a tobbi magyarazata. Nem birnak
elviselni a n6k, ha a férfiak mar hisz méter tavolbdl
nem éreznék meg az 6 néiségik ellenéllhatatlan
varazsat. A fils termet, a pubi-frizura és a cigaret-
lazds divatjat pedig csak talzd, s6t gyakran néi-
ségiiknek kissé izléstelen hangsulyozasaval birjak
¢llensulyozni. Kénytelenek tehat félmeztelendl jarmi
az utcadkon és ugyszoélvan teljesen kiszolgaltatni
magukat a férfiak tekintetének. Ok is tudjak, hogy
szebbek és nliesebbek voltak régi ruhaikban, de a
szikség torvenyt bont.

A SZEP ASSZONY (minthogy &t illeti meg az
utols6 sz6): Nem is hittem, hogy igazat fogok maga-
nak adni... De latja, kénytelen vagyok én is igy
6ltozkodni, mert nem akarom, hogy megszoljanak
a tobbi asszonyok... Kisérjen el a korzora!

(Természetes, hogy Onagysagat nem kisértem el
a korzéra. Egy képzeletbéli szép asszonnyal, igazan
nem beszélgethetek, mert, akkor bolondnak tartana-
nak az emberek. Kiilénben, nyugodt vagyok! Onagy-
sagat ugyis kitartéan varjak hi udvarldi,.)

Valodi, er6s babkave

szellemnek, testnek egyarant a
legjobb ital. A modern orvosi
tudomany igazolja, hogy a cof-
fein-nak milyen aldasos hatéasa
van az emberi szervezetre, —

Kérje fiokuzleteinkben a ,,Kavé“ cim(
rendkivil érdekes kdnyvecskénket.

Meinl Gyula
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EGY VIRAG.

A park 6svényén egy virdg a porba’,
Félig fonnyadtan, félig széttiporva.

Kislany tipeg, cipelve a babajat.

Ranéz s ilyképen csucsoritja szajat:
»Kar, hogy oly piszkos s nincsen jo szaga.
Hogyan oriilne néki a baba!®

kigy lorgnettes, vén, hérihorgas dama
Vizsgéalja, szirmainak hany a szama.

LLinné“ szerint, szdl, tisztan all e tény,
Tobbfalkasak” kozé valé novény.

Selyemruhas né, j6 mélyen kivagva,
Orrfintorgatva néz a kis viragra:
~Hogy el nem hordjak e sok szemetet!
Itt jobb ruhaban jarni sem lehet.”

Egy lany, burkolva keszkendbe,

Mint hogyha egy nagy titkot fedne 6 be,
Séhajt: ,Szegény virag, egy a mi végiink;
Letépnek s porban kell hervadni nékiink.“

Csé6kot nyom 1ra s beteg szivére zarja.
Ko6nnyét torli. Siet ujbol a gyarba...

Feleky Sdndor.

Haztartas.
Az agynemii gondozasa.

Sokszor megtorténik, kiilonosen févarosi lakésokban,
ahol az uteardl beeresztett levegd sem sokat segithet a
lakas levegdjén, hogy bar a lakas draga., a butorzat
fényes és latszolag a tisztasag is kifogastalan, mégis
valami savanyt, émelyité nehéz szag iiti meg az orrun-
kat. Ennek oka az 4gyban van. Nem azért, mert szeny-
nyes ruhat dugdosnak belé, nem azért, mert havonkint
csak egyszer huizzak at, hanem azért, mert az agynemi
nem részesiilt a sziikséges gondozasban.

Az agynemi gondozasa négy fontos részbol all. Ez
a szell6ztetés, a kif6zés, az ujitas és az illatositas,

1s6 a szell6ztetés. Az agy gondozasanak ezt a fon-
tos részét nem végeztiik el azzal, hogy a vetetlen dgyra
ablakot nyitunk, negyedéra mulva szétszedjiik, felraz-
zuk és miutan a szobat kisepertik s a por a fedetlen
parnakra és takardkra leiilepedett, a diszes agyterité-
vel letakarjuk. Ez a legkedveltebb ,agyvetés”, de ehhez
nem szabad ragaszkodni.

Minden agyat rogton szét kell szedni és az Osszes
puha részeket kiilon-kiilon erds léghuzamba allitani:
Ha poroléoszlopok nincesenek, jo az erkély, a folyoso.
vagy a kitart ablak is. De az ut6bbit nem szabad szinig
megtomni parnaval és a szemkozt es6é ajtot, ablakot is
ki kell tarni. gy marad az dgynemf mindennap egy
teljes oraig.

Szelléztetés utan minden darabot lesepréziink, ki-
razunk, felrazunk és ugy frissen, duzzadtan, lesimitva
rakjuk vissza az agyba, melyet még seprés el6tt le-
teritiink. Seprés utan, toriilgetés el6tt, az agyteritot
1jbal ki lehet razni, vagy leseperni, de a belsé agynemifit
meg kell menteni a portdl.

Ez a mindennapi szell6ztetés. Ezen kiviil van a he-
tenkénti, mikor egy oranal tovabb szell6zik az agy 6sz-
szes felszerelése, kiporoltatik és tiszta huzatokat kap.

Kozlonye

.

A hosszii szellfztetésekre nem napos, hanem &arnyékos
helyet kell valasztani, inkabb szeles 1d6t, de az esot
éppen 1gy elkeriilve, mint a forré napsiitést. A nedveg
Agynemil éppen olyan kellemetlen, mint a forré napon
srerzett rossz-szagi parna. De ha az Agynemtinek kiz-
vetleniil nem kell is a forré napsugar, a haldészobinak
ammél inkabb. Tehat addig, mig az agynemii arnyékog
lelyen szellzik, az ablakokat tarjuk ki a forré sugarak
el6tt: jarjak at az egész szobat.

Miésodik elmulaszthatatlan gond a kif6zés. Ezen g
toll és a 16szér esik at. A tollat tiillzacskoba zarva, forrd
lighan kif6zziik, meleg, szdraz helyen megszéaritjuk és
kimosott cihakba tdjra betomjiik. Ezt elég egyszer meg-
tenni egy esztendiben.

Minden 4—5 évben a lészérmatracok is kifézenddsk.
Ezt karpitosra kell bizni. A 16szér 1j feldolgozasban
részesiil és tiszta huzatot kap.

Harmadik gond az tijitas. Rendes koriilmények kozitt
¢z a paplanra vonatkozik. Egy-két évi hasznalat utén
ajjal kell feleserélni. Betegség, nagy izzadassal jaré
bajok utan, az egész aAgynemii tjitdsra keriil.

Negyedik gond az illatositas. A tiszta, iide agynemi
még kellemesebb az altal, ha valami természetes, nem
izgaté, de jol esd illat is arad beldle. A levendulaszesz
példaul igen kedves. Egy kis permetezdvel a tisztité
illatokat szét lehet fujni agyvetés kozben, akar min-
dennap is: a matraera, a paplanra, a parnakra. Nagyon
j6 szolgalatokat tesznek tovabba az ibolya-sachet-k. Az
agy huzatai kozt, a matrac alatt, a paplanok ecsiicskei-
ben ibolyapor-zacskékat rejtve, elérjiik azt, hogy szelid
ibolyaillat ringasson alomba.

De nem szabad elfelejteni, hogy az illatositas csak a
gondozas és tisztasag koronaja, arra, hogy elmulasztott
teend6ket takargasson és bhiiziket javitson, az illat nem
alkalmas és még erdsebb aruldja lesz az elmulasztott
hazias kotelességeknek.

1. ORSZAGOS RECEPTVERSENY

131. Csokoladétorta. 4 dkg cukrot 4 dkg vajjal és 4 tabla
esokoladéval jol elkeveriink, azutin 8 tojas sargajat és
kemény habjit s 3 deka morzsat tesziink hozza és for-
maba megsiitjiik.

4 tabla csokoladét 3 evékanal cukorral, 4 kanal vizzel
s egy kis darabka vajjal felforralunk és ezzel bevonjuk
a megsilt és kihiilt tortat. Vigh Nuské, Gyermely.

132. Béesi szeletek. 25 dkg vajat, 25 dkg cukrot 5 tojas
sargajaval habzasig keverni, azutan aprankint beletenni
12 deka finomra tért mandulat, 12 deka lisztet és az
5 tojas kemény habjat. Kikent s lisztezett tepsiben
siitni, siités utin a tésztat ketté vagjuk, az egyik részét
finom lekvéarral megkenve Gsszeboritjuk s keskeny hosz-
szikas szeletekre vagjuk. Indnesi Jozsefné, Szolnok.

133. Tardslepény. Fgy lepényhez vesziink 2 dsszmarék
lisztet ¢s annyi vajjal vagy zsirral dorzsoljiik el, hogy
kissé osszedlljon. Ekkor tesziink bele 4 evBkanal tejfolt.
2 deka éleszt6t kevés langyos tejben feloldva, késhegynyi
s0t, egy evikanal cukrot, 3 tojas sArgajat, a fehérict
habbd verve szintén. Tejjel higitva gyenge tésztavd
gytrjuk s ha jol kidolgoztuk, kelni félre tessziik. Mig
a tészta kel, azalatt 16 csomé (tojasnagysagt) turot
szitan attoriink, adunk hozza 20 deka vajat, 2 tojas sir-
gajat, 2 kandl tejfolt, 3 kanal lisztet, egy kis sot, tetszés
szerint cukrot, végiil a 2 tojas habjat. A tésztat el-
n.\’th.\'a vajjal kikent tepsibe helyezziik és kissé kelui
hagyjuk, azutan villaval megszurkaljuk, a tarét ré-







































